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Operating Instructions

Please read complete instructions before proceeding with installation.

NOTE: This heater draws 25 Amps. If your vehicle’s alternator does not produce at least 45-50 Ar
there will not be enough power to operate this hed@ernot install.

WARNING: Vehicle should be started before the Back Seat Heat is turneBOnNOT operate the
heater or fan without the engine running.
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1. Function Select Switch 3. Dash Switch (optional installation)
a. Left Position: Fan only on. a. Left Position: Heater off.
b. Middle Position: Unit off. b. Right Position: Heater and/or fan turned on.

¢. Right Position: Both fan and heat on.
2. Thermostat Control
a. Rotate right or clockwise to increase temperaty

NOTE: Both the Dash Switch (if used) and the
Function Select Switch must be in the "on" position| for
'fhe heater to operate. Either switch in the "off" position

setting. . will turn the heater off.
b. Rotate left or counter clockwise to reduce tem= -
perature setting. 4. Swivel Knobs

a. Loosen swivel knobs on either side to tilt the
heater up or down and retighten.

Suggested Mounting Locations
1. We suggest a mounting location low along the floor, under elevated seats, on wheel wells or
on the floor.

WARNING: Do not mount the heater where air inlet or air outlet would be blocked. Allow 2-1/:
minimum clearance to obstacles at back and front of the heater.

2. Check heater and bracket dimensions for mounting obstructions before proceeding with installatic
3. Mount heater to metal seat frame, floor or wall
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Installation Instructions

1. After choosing an appropriate location (see Suggested Mounting Locations), mark centers of the three screw
in U-Bracket on chosen mounting surface. Drill three (3) holes using 1/8" diameter drill bit.

2. Fasten U-Bracket to mounting surface with three (3) #8-32 x 1" long phillips screws.

3. Uncoil the red; black and white wire furnished with the heater.

4. Route the red and black wires under carpet from the heater location to the driver’s side firewall. Drill two 3/8" d
eter holes through the firewall antsert two 3/8" bushings

WARNING: Prior to drilling, make certain that the drill bit will not damage existing components on either side
firewall.

5. Feed all excess red and black wire through the bushings into the engine compartment.
NOTE: Make sure that the bushings are properly installed to protect wires.

Installation Using the Optional Dash Switch (If not using the Optional Dash
Switch, proceed to step #20)

6. Strip 1/4" off end of the red and black wires at heater location and terminate with 12-gauge male spade tert
making sure that the male spade remains centered in the terminal.

7. Strip 1/4" off end of the white wire at heater location and terminate with 20-gauge male spade terminal making
that the male spade remains centered in the terminal.

WARNING: When crimping the terminals to the wires, crimp must be tight to the wire. Use of a proper crimp
tool is highly recommended. Failure to have a tight crimp can cause over-heating of the wire.

8. Connect terminals to the heater leads at the back of the heater. Connect red to red, black to black and white
to white (see wiring diagram).

9. Mount the heater to the U-Bracket using two (2) 1/4-20 Swivel Knobs.

10. Select mounting location for the Dash Switch.

11. Mark the centers of the two (2) holes in the Dash Switch Angle Bracket at the desired location.

WARNING: Prior to drilling, make certain that the drill bit or inserted 1" long screws will not damage existing co
ponents.

12. Drill two (2) 1/8" diameter holes for the angle bracket. Fasten bracket to mounting surface using two (2) #8
32x1" long screws.

13. Install dash switch label over the angle bracket and insert switch with numbers facing away from the angle
bracket.

14. Cut white wire into two (2) pieces. One to reach from the back of the heater to the dash switch. The other
reach from the dash switch to the vehicle’s fuse box.

15. Using the white wire coming from the back of the heater, strip 1/4" off of one end. Terminate this end with :
gauge female terminal. Connect to either spade on the dash switch.

16. Using the remaining white wire, strip 1/4" off of one end. Terminate this end with a 20-gauge female termin
Connect to the remaining spade on the dash switch.

17. Route this wire to the vehicle’s fuse box. Strip 1/4" and terminate with a 20-gauge female terminal.

18. Select an existing 10 Amp fuse in
the vehicle’s fuse box that is det .
when the vehicle is not running. Installing the
This will allow the heater to turn fuse adapter
off with the ignition key.

19. Install the fuse adapter into the y
selected fuse. Connect the tern 9
nal on the white wire to the fuse
adapter (see diagram). - — -
3 1 O

Skip to Step #26
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Installation Without the Optional Dash Switch

20. Strip 1/4" off end of the black wire at the heater location and terminate with 12-gauge male spade terr
making sure that the male spade remains centered in the terminal.

21. Cut a length of 5" from the white wire. Discard remaining white wire.

22. Strip 1/4" off end of the red and white wires at the heater location and terminate together with 12-gaug
male spade terminal making sure that the male spade remains centered in the terminal.

23. Strip 1/4" off of the remaining end of the white wire and terminate with 20-gauge male spade terminal
making sure that the male spade remains centered in the terminal.

WARNING: When crimping the terminals to the wires, crimp must be tight to the wire. Use of a proper
crimping tool is highly recommended. Failure to have a tight crimp can cause over-heating of the wire.

24. Connect terminals to the heater leads at the back of the heater. Connect red/white to red, black to bla
and white to white (see wiring diagram).

25. Mount the heater to the U-Bracket using two (2) 1/4-20 Swivel Knobs.

26. Route power wires (red & black) around engine compartment. Attach wires with wire ties or clips to cc
partment walls away from engine block, manifolds, and other harnesses or moving parts.

WARNING: Do not cut off excess red and black wires. Shortening these wires will decrease the res|stan
of the wire, which in turn increases the current through the wire. This could cause the heater to malfyinctic
and will void your warranty.

27. Terminate one end of the in-line fuse with a 1/4" ring terminal and the other end with a 12-gauge butt
splice. Connect ring terminal to the positive (+) post on the battery. (If the system has a positive grour
attach the in-line fuse ring terminal to the negative (-) post.)

WARNING: The in-line fuse must be installed as close to the battery as possible (see wiring diagran).
Changing the location of the in-line fuse can cause over heating of the fuse.

28. Strip 1/4" off of the end of red wire and terminate to the 12-gauge butt splice on the in-line fuse.

29. Strip 1/4" off of the end of black wire and terminate with a 1/4" ring terminal. Connect the ring termina
to the negative (-) post on the battery. (If the system has a positive ground, attach the black wire to the
positive (+) post on the battery.)

30. Start the vehicle and test the heater. Both the Function Select Switch and the Dash Switch (if used) nr
be in the on position for the heater to start.

Note: If additional wire is required, use only properly insulated 12 AWG wire as power wires.

WARNING: Use only the recommended fuse sizes. Use of incorrect fuses can cause damage to hegter
vehicle and will void your product warranty.

Installation also available at local service centers.
Failure to follow these instructions may void product warranty.
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Troubleshooting Guide:

Heater does not operate (no fan and no heat).

1. Check thermostat setting. Turn toward Hi until heater starts.

2. Check in-line fuse. If blown, replace with 30 Amp automotive fuse only. (It is possible that the fuse could have a
line crack that makes it difficult to tell if the fuse has blown.)

3. Check proper connection to battery. (Red to + and Black to -). Reverse if positive ground system.

4. Check proper connection of dash switch or optional wiring per wiring diagram.

5. Check connectors at rear of heater for proper insertion and complete connection.

6. After checking the above and the heater will still not operate, call our technical support team at 616-530-6540.

Heat output, but no fan.
1. Immediately discontinue use.
2. Call our technical support team at 616-530-6540.

Fan works, but no heat output.
1. Check the red wire connection at the back of the heater. (If an incomplete connection exists on the red wire, the
be 12 volt current up to the heater from the battery, but not into the heater.)
2. Recheck all crimps and connections.
3. After checking the above and the heater will still not operate properly, call our technical support team at 616-530-

Low heat output.
1. This heater is not intended to serve as a primary heat source. The air output will be 20°-30°f warmer than the air
2. Alternator may not be getting enough Amps. Check for loose belts.
3. After checking the above and the heater will still not operate properly, call our technical support team at 616-530-

Specifications:

Model #3000C 12-volt Model #4000 24-volt

Voltage: 12 vDC \oltage: 24VDC

Current: 25 Amp @ 12 VDC Current; 25 Amp @ 24 VDC
Power Consumption: 300 Watts, 1100 BTUs Power Consumption: 600 Watts, 2100 BTL
Wire Harness Length: 20 Ft. Length Wire Harness : 20 Ft.

Fan Rating: 102 CFM Fan Rating: 102 CFM
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BACK SEAT HEAT
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Two Year Limited Warranty

Therm Technology Corp. products are warranted to the original retail purchaser, to be free from defe
material and workmanship except as otherwise provided herein. This warranty is not transferrable a
effective from the date of original retail purchase.

This Warranty Covers:

1. During the first year from original retail purchase date, Therm Technology will, at its optic
repair or replace defective components, including labor and the cost of shipment to original
consumer.

2. After the first year from original retail purchase date, up to the term of the warranty, The
Technology will repair or replace defective components with an identical or reasonably equiva
new component for a $25.00 service charge which includes labor and the cost of shipment to
original customer.

This Warranty does not cover:

1. Cost of shipping the product to Therm Technology.

2. Normal wear, scratches or fading of the product.

3. Damage caused by abuse, misuse, neglecting to follow use procedures, failure to follow install
procedures (see instructions in product package) or product modifications made
consumer.

4. Damage to home or vehicle electrical system or components caused by inadequate wiring t

product plug-in point.

Damage to any object placed close (see instructions on product package) to the air output c

heater.

Damage caused by dropping of heater.

Product sold outside the USA and Canada.

Consequential damages, incidental damages or expenses, including damages to property.

states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so

above limitation or exclusion may not apply to you.

Procedures for Warranty service (USA only):

1. Contact Therm Technology at 616-530-6540 for a return authorization number. Write this numb
on the carton being returned to Therm Technology.

2. Attach, to the product itself, a tag showing your name, address, phone number, description of
problem and proof of retail purchase date. Enclose a cashier’s check, check, Visa or Mastercar
information or money order for applicable service charges.

3. Package the product carefully to ensure that no damage occurs during return shipment. Returr
product, postage prepaid, to Therm Technology, 2879 Remico SW, Grandville, Ml 49418-1139.

Procedures for Warranty Service (Canada only):

1. Return heater with proof of purchase date to the store where purchased. Pay applicable servic
charges to the store.

2. Therm Technology has authorized the store to give a replacement heater or credit if no stock
exists.

3.  Therm Technology will repair or replace the heater directly to the store.

Implied Warranty:

This warranty is limited to the provisions clearly stated herein. Any implied warranties, warranties of

merchantability, warranties of fithess for a particular use are excluded.

If any provision of this warranty is prohibited by federal, state, or local law, that cannot be preempte
that provision shall not be applicable. This warranty gives you specific legal rights and you may alsc

oNo 0
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Instrucciones de Operacion

Lea por favor las instrucciones de instalacién completas antes de proceder con la instalacién.

NOTA: Este calentador absorbe 25 amperios. Si el alternador de su vehiculo no produce al menos de 45
amperios, no habra suficiente energia para operar este caleN@tiwinstale

ADVERTENCIA: El vehiculo deberia ser arrancado antes de encender la calefaccion del asiento plidterio
opere el calentador o el ventilador si el motor no estd en marcha.

(

Back Seat Heat
[ BACK SEAT HEATPLUS |
OFF ON
HI LOW
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@ FAN OFF HEAT THERMOSTAT
S
1. Interruptor selector de la funcion. 3. Interruptor del tablero de instrumentos (instalacion opciona
a. Posici6n izquierda: Solamente ventilador encendido. a. Posicion izquierda: Calentador apagado.
b. Posicion media: Unidad apagada. b. Posicion derecha: Calentador y/o ventilador encendido

c. Posicion derecha: Ventilador y calefaccién encendida: - - )
2. Control por termostato. NOTA: Tanto el interruptor del tablero de instrumentos (fi

a. Gire a la derecha o en sentido horario para aumentar [e}!S8) como €l interruptor selector de la funcion deben egfar
ajuste de temperatura la posicién "on" para que el calentador opere. Cualquierint

b. Gire a la izquierda o en sentido antihorario para redudiféptor que esté en la posicion "off" apagara al calentaddr.
ajuste de temperatura. 4. Perillas giratorias.

a. Afloje las perillas giratorias a cada lado para inclinar el
calentador hacia arriba o hacia abajo y vuelva a
ajustarlas.

Ubicaciones recomendadas de montaje
1. Recomendamos una ubicacién de montaje baja a lo largo del piso, bajo los asientos elevados, sobre la
dades de la llanta o sobre el piso.

ADVERTENCIA: No instale el calentador donde la entrada o salida de aire podrian ser bloqueadas. Deje
espacio libre minimo de 2 1/2 pulgadas para obstaculos en la parte posterior y anterior del calentador.

2. Antes de proceder con la instalacion, revise las dimensiones del calentador y del soporte para evitar
obstrucciones al instalar.
3. Instale el calentador al armaz6n metélico del asiento, piso o pared.
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Instrucciones de instalacion

1. Luego de escoger una ubicacion apropiada (vea ubicaciones recomendadas de montaje), marque los centros de lo
orificios para tornillo del soporte en U en la superficie de montaje escogida. Taladre tres (3) orificios usando una brc
de 1/8 de pulgada de diametro.

2. Asegure el soporte en U a la superficie de montaje utilizando los tres (3) tornillos Phillips #8-32 x 1 pulgada de largc

3. Desenrolle el conductor rojo, negro y blanco que viene con el calentador.

4. Guie los conductores rojo y negro por debajo de la alfombra desde la ubicacion del calentador hasta el tabique con
fuego del lado del conductor. Taladre dos orificios de 3/8 de pulgada de didametro a través del tabique contra fuego
inserte los dosasquillos de 3/8 de pulgada

ADVERTENCIA: Antes de taladrar, asegurese que la broca del taladro no vaya a dafiar los componentes existentes ¢
ambos lados del tabique contra fuego.

5. Pase todo el exceso del conductor rojo y negro a través de los casquillos hacia el compartimento del motor.
NOTA: Asegurese que los casquillos estén instalados apropiadamente para proteger los conductores.

Instalacion utilizando el interruptor opcional del tablero de instrumentos (Si no usa el inter-
ruptor opcional del tablero de instrumentos, proceda con el paso N° 20)

6. Pele 1/4 de pulgada del extremo de los conductores rojo y negro en el lado del calentador y coloque terminales ma
horquilla calibre 12, asegurandose que la horquilla macho quede centrada en el terminal.

7. Pele 1/4 de pulgada del extremo del conductor blanco en el lado del calentador y coloque un terminal macho de ho
calibre 20 asegurandose que la horquilla macho quede centrada en el terminal.

ADVERTENCIA: Cuando una a presion los terminales a los conductores, el prensado debe estar bien ajustado al con
tor. Use la herramienta engarzadora apropiada y altamente recomendada. Si usted no realiza un buen ajuste puede o
un recalentamiento del conductor.

8. Conecte los terminales a los conductores de la parte posterior del calentador. Conecte rojo con rojo, negro con neg
blanco con blanco (vea el diagrama de conexiones).

9. Coloque el calentador en el soporte en U usando las dos (2) perillas giratorias de 1/4-20.

10. Seleccione la ubicacién para colocar el interruptor del tablero de instrumentos.

11. En la ubicacién deseada marque los centros de los dos (2) orificios en el soporte en escuadra del interruptor del tz

ADVERTENCIA: Antes de taladrar asegurese que la broca del taladro o los tornillos largos de 1 pulgada insertados n
vayan a dafiar los componentes existentes.

12. Taladre dos (2) orificios de 1/8 de pulgada de diametro para el soporte en escuadra. Asegure el soporte a la super
montaje utilizando dos (2) tornillos largos #8-32 x 1 pulgada.

13. Instale la etiqueta del interruptor del tablero de instrumentos en el soporte en escuadra e inserte el interruptor con
numeros dirigidos hacia fuera del soporte en escuadra.

14. Corte el alambre blanco en dos (2) partes. Una para que vaya desde la parte posterior del calentador al interruptot
tablero de instrumentos. Otra para que vaya del interruptor del tablero de instrumentos a la caja de fusibles del vel

15. Usando el conductor blanco que viene de la parte posterior del calentador, pele 1/4 de pulgada en el extremo. Coll
en este extremo un terminal hembra calibre 20. Conéctelo a cualquiera de los terminales de horquilla del interruptc
tablero de instrumentos.

16. Usando el resto del conductor blanco, pele 1/4 de pulgada en un extremo. Coloque en este extremo un terminal he
calibre 20. Conéctelo a la horquilla restante del interruptor del tablero de instrumentos.

17. Guie este cable hasta la caja de fusible del vehiculo. Pele 1/4 de pulgada y coloque un terminal hembra calibre 20

18. Seleccione un fusible de 10 amperios existente en la
caja de fusibles del vehiculo que esté inactivo cu  |nstalando el
el vehiculo no esta funcionando. Esto permitird a  gg| adaptador
gar al calentador con la llave de encendido. del fusible

19. Instale el adaptador de fusible en el fusible selec

cionado. Conecte el terminal del conductor blanc
adaptador del fusible (vea el diagrama).
0

Salte al paso nimero 26
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Instalacion sin el interruptor opcional del tablero de instrumentos

20. Pele 1/4 de pulgada del extremo del conductor negro en el lado del calentador y cologue un terminal macho de he
la calibre 12 asegurandose que la horquilla macho quede centrada en el terminal.

21. Corte una longitud de 5 pulgadas del conductor blanco. Deseche el resto del conductor blanco.

22. Pele 1/4 de pulgada los extremos de los conductores rojo y blanco en el lado del calentador y coléquelos juntos e
terminal macho de horquilla calibre 12 asegurandose que la horquilla macho quede centrada en el terminal.

23. Pele 1/4 del extremo restante del conductor blanco y coloque un terminal macho de horquilla calibre 20 aseguran
que la horquilla macho quede centrada en el terminal.

ADVERTENCIA: Cuando una a presion los terminales a los conductores, el prensado debe estar bien ajustado al cor
tor. Use la herramienta engarzadora apropiada y altamente recomendada. Si usted no realiza un buen ajuste puede o
un recalentamiento del conductor.

24. Conecte los terminales a los conductores del calentador de su parte posterior. Conecte rojo/blanco con rojo, negrc
negro y blanco con blanco (vea el diagrama de conexiones).

25. Instale el calentador en el soporte en U usando dos (2) perillas giratorias de 1/4 - 20.

26. Guie los conductores de alimentacion (rojo y negro) alrededor del compartimento del motor. Junte los cables a las
des del compartimento lejos del bloque del motor, multiples u otros grupos de cables o partes méviles usando am.
de cable o presillas.

ADVERTENCIA: No corte el exceso de los conductores rojo y negro. Al acortarse estos cables disminuira la resigtenc
del alambre lo cual a su vez aumentara la corriente por este. Esto podria ocasionar un funcionamiento anémalo del c:
dor e invalidara su garantia.

27. Cologque un terminal de ojo de 1/4 de pulgada en un extremo del fusible en serie y en el otro extremo un manguitc
empalme calibre 12. Conecte el terminal ojo al borne positivo (+) de la bateria. [Si el sistema tiene una tierra positiva,
conecte el terminal de ojo del fusible en serie al borne negativo (-) ].

ADVERTENCIA: El fusible en serie debe ser instalado tan cerca de la bateria como sea posible (Vea el diagramd). S
cambia la ubicacién del fusible en serie puede ocasionar un recalentamiento de fusible.

28.Pele 1/4 de pulgada del extremo del conductor rojo y coloque en el fusible en serie un manguito para empalme calibi

29. Pele 1/4 de pulgada del extremo del conductor negro y cologue un terminal de ojo de 1/4 de pulgada. Conecte el
nal de ojo al borne negativo(-) de la bateria. (Si el sistema tiene una tierra positiva, conecte el conductor negro al
nal positivo (+) de la bateria).

30. Arranque el vehiculo y pruebe el calentador. Para que el calentador encienda, tanto el interruptor selector de la ful
como el interruptor del tablero de instrumentos (si se usa) deben estar en la posicion ON.

Nota: Si se necesita mas conductor para los cables de alimentacion, use solamente conductor 12 AWG apropiadgmer
lado.

ADVERTENCIA: Use solamente fusibles de tamafio y capacidad recomendados. El uso de fusibles incorrectos pued
dafar el calentador o el vehiculo e invalidar su garantia del producto.

En los centros de servicio locales esta también disponible el servicio de instalacién.
Si no sigue estas instrucciones puede invalidar la garantia del producto.
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Guia de diagnéstico de averias:

El calentador no trabaja (no hay ventilacion ni calor).
1. Revise el ajuste del termostato. Gire hacia Hi (Alto) hasta que el calentador arranque.
2. Revise el fusible en serie. Si estd quemado, reemplacelo solo con un fusible para automévil de 30 amperios (es p

que el fusible pueda tener una grieta fina que hace dificil decir si el fusible se ha quemado o no).

3. Revise que la conexidn a la bateria sea apropiada (rojo al +, y negro al -). Invierta si el sistema tiene tierra positiv:
4. Revise que la conexién del interruptor del tablero de instrumentos o del cableado opcional sea adecuada de acue
diagrama de conexiones.

. Revise la apropiada insercién y completa conexion de los conectores de la parte posterior del calentador.

. Si luego de revisar lo anterior, el calentador aln no trabaja, llame a nuestro equipo de soporte técnico al 616-530-

[o2&)]

Salida de calor, pero no hay ventilaciéon
1. Contintie inmediatamente use.
2. Llame a nuestro equipo de soporte técnico al 616-530-6540.

El ventilador funciona, pero no hay salida de calor
1. Revise la conexion del conductor rojo en la parte posterior del calentador. (Si existe una conexién incompleta en €
conductor rojo, habra 12 voltios hasta el calentador desde la bateria, pero no dentro del calentador).
2. Vuelva a revisar todas las uniones a presion y conexiones.
3. Si luego de revisar lo anterior, el calentador aiin no trabaja, llame a nuestro equipo de soporte técnico al 616-530-

Baja salida de calor
1. Este calentador no esta disefiado como una fuente primaria de calor. La salida de aire sera entre 20°-30° F més c
que la entrada de aire.
2. El alternador no esté recibiendo suficientes amperios. Vea si hay correas flojas.
3. Si luego de revisar lo anterior, el calentador aiin no funciona correctamente, llame a nuestro equipo de soporte téc
616-530-6540.

Especificaciones

Modelo N° 3000C 12-volt Modelo N° 4000 24-volt

Voltaje: 12 VCD \oltaje: 24VCD

Corriente: 25 Amperios a 12 VCD  Corriente: 25 Amperios a 24 VCD
Consumo de Energia 300 vatios, 1100 BTUs Consumo de Energia 600 vatios, 2100 BTU:
Longitud del arnés de cables: 20 pies. Longitud del arnés de cables: 20 pies.

Régimen del Ventilador: 102 CFM Régimen del Ventilador: 102 CFM
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